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Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta
***  Processo de aprovagdo
***|  Processo legislativo ordinario (primeira leitura)
***||  Processo legislativo ordinario (segunda leitura)
***|1l  Processo legislativo ordinario (terceira leitura)

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta no projeto
de ato.)

Alteracdes a um projeto de ato

Alteracdes do Parlamento apresentadas em duas colunas

As supressdes sdo assinaladas em italico e a negrito na coluna da esquerda.
As substituicOes sdo assinaladas em itéalico e a negrito na coluna da esquerda
e na coluna da direita. O texto novo é assinalado em italico e a negrito na
coluna da direita.

A primeira e a segunda linhas do cabegalho de cada alteracéo identificam o
passo relevante do projeto de ato em apreco. Se uma alteragdo disser respeito
a um ato ja existente, que o projeto de ato pretenda modificar, o cabegalho
comporta ainda uma terceira e uma quarta linhas, que identificam,
respetivamente, o ato existente e a disposicdo visada do ato em causa.

Alterac6es do Parlamento apresentadas sob a forma de texto
consolidado

Os trechos novos sdo assinalados em italico e a negrito. Os trechos
suprimidos sdo assinalados pelo simbolo |ou rasurados (por exemplo:
"ABED"). As substitui¢des sdo assinaladas formatando o texto novo em
italico e a negrito e suprimindo, ou rasurando, o texto substituido.
Excecdo: as modificagBes de natureza estritamente técnica introduzidas pelos
servigos com vista a elaboragdo do texto final ndo sdo assinaladas.
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PROJETO DE RESOLUCAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o
Regulamento (CE) n.° 1225/2009 do Conselho relativo a defesa contra as importacgdes
objeto de dumping dos paises ndo membros da Comunidade Europeia, e 0 Regulamento
(CE) n.° 597/2009 do Conselho relativo a defesa contra as importacdes que séo objeto de
subvencdes de paises ndo membros da Comunidade Europeia

(COM(2013)0192 — C7-0097/2013 — 2013/0103(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta a proposta da Comisséo ao Parlamento e ao Conselho (COM(2013)0192),

Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 207.°, n.° 2, do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta Ihe foi apresentada
pela Comissdo (C7-0097/2013),

Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Uniéo
Europeia,

Tendo em conta o artigo 55.° do seu Regimento,
Tendo em conta o relatério da Comissao do Comeércio Internacional (A7-0053/2014),
Aprova a posi¢do em primeira leitura que se segue;

Requer a Comissdo que Ihe submeta de novo a sua proposta, se pretender altera-la
substancialmente ou substitui-la por um outro texto;

Encarrega a sua/o seu Presidente de transmitir a posicdo do Parlamento ao Conselho e a
Comissao, bem como aos Parlamentos nacionais.

Alteracdo 1

Proposta de regulamento
Considerando 3

(3) Na sequéncia dessa analise, €
conveniente alterar determinadas

Texto da Comissdo Alteracao

(3) Na sequéncia dessa analise, €
conveniente alterar determinadas

disposic¢oes dos Regulamentos, a fim de disposic¢oes dos Regulamentos, a fim de
melhorar a transparéncia e a melhorar a transparéncia e a
previsibilidade, prever medidas efetivas previsibilidade, prever medidas efetivas
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destinadas a lutar contra a retaliacao,
melhorar a eficécia e a aplicacdo, bem
como otimizar a pratica de reexame. Além
disso, devem ser incluidas nos
regulamentos certas praticas que, nos
altimos anos, tém sido aplicadas no
contexto dos inquéritos anti-dumping e
antissubvencoes.

destinadas a lutar contra a retaliacdo de
paises terceiros, melhorar a eficécia e a
aplicacdo, bem como otimizar a pratica de
reexame.

Justificacdo

A fim de esclarecer quem pode iniciar uma retaliagdo contra a UE.

Alteracéo 2

Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissao

(4) A fim de melhorar a transparéncia e a
previsibilidade dos inquéritos
anti-dumping e antissubvengdes, as partes
afetadas pela instituicdo de medidas anti-
dumping e de compensacao provisorias,
nomeadamente os importadores, devem
ser informados da iminéncia da
instituicdo de tais medidas. Os prazos
concedidos devem corresponder ao
periodo entre a apresentacéo do projeto
de ato de execu¢do ao comité
anti-dumping instituido nos termos do
artigo 15.° do Regulamento (CE)

n.° 1225/2009 e ao comité antissubvencdes
instituido nos termos do artigo 25.° do
Regulamento (CE) n.° 597/2009 do
Conselho e a adogédo do ato em questéo
pela Comissdo. Este periodo é fixado no
artigo 3., n.° 3, do Regulamento (UE)

n.° 182/2011. Por outro lado, nos
inquéritos em que N&o seja conveniente
instituir medidas provisorias, as partes
devem ser informadas com antecipacéo
suficiente da ndo-instituicdo de medidas.
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Alteracéo 3

Proposta de regulamento
Considerando 6

Texto da Comissao

(6) A fim de assegurar a adocdo de
medidas eficazes de luta contra retaliacdes,
0s produtores da Uni&o devem poder fazer
uso dos Regulamentos sem receio de
retaliacdo por parte de terceiros. As
disposicdes atualmente em vigor permitem
que, em circunstancias especiais, seja dado
inicio a um inquérito sem necessidade de
dendincia prévia, sempre que existam
elementos de prova suficientes da
existéncia de dumping, subvencgoes
passiveis de medidas de compensacao,
prejuizo e nexo de causalidade. Essas
circunstancias especiais devem incluir
ameagas de retaliagdo.

Alteracéo 4

Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissao

(7) Quando um inquérito ndo é iniciado na
sequéncia de uma denudncia, deve ser
imposta a obrigacéo de os produtores da
Unido facultarem as informac6es
necessarias para a tramitagdo do inquérito,
de modo a garantir que esteja disponivel
informacao suficiente para a prossecugéo
do inquérito se existirem as referidas
ameagas de retaliagéo.
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Alteracao

(6) A fim de assegurar a adocdo de
medidas eficazes de luta contra retaliacdes,
0s produtores da Uni&o devem poder fazer
uso dos Regulamentos sem receio de
retaliacdo por parte de terceiros. As
disposicdes atualmente em vigor permitem
que, em circunstancias especiais,
nomeadamente quando se trata de setores
diversos e fragmentados em grande parte
compostos por pequenas e médias
empresas (PME), seja dado inicio a um
inquérito sem necessidade de denuncia
prévia, sempre que existam elementos de
prova suficientes da existéncia de
dumping, subvengdes passiveis de medidas
de compensacao, prejuizo e nexo de
causalidade. Essas circunstancias especiais
devem incluir ameacas de retaliacdo por
parte de paises terceiros.

Alteracao

(7) Quando um inquérito ndo é iniciado na
sequéncia de uma denudncia, deve ser
apresentado um pedido de cooperagéo aos
produtores da Unido para facultarem as
informacdes necessarias para a tramitacao
do inquérito, de modo a garantir que esteja
disponivel informacdo suficiente para a
prossecucdo do inquérito se existirem as
referidas ameacas de retaliagdo. As micro e
as pequenas empresas devem ficar isentas
desta obrigacéo, a fim de as poupar a
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encargos e custos burocraticos excessivos.

Justificagdo

Tal ndo pode ser considerado uma «obrigacdo», uma vez que ndo sdo previstas sancoes. Por
conseguinte, € mais correto referir um pedido de cooperacéo, deixando ao critério dos
produtores da Unido se respondem positivamente ou n&o.

Alteracéo 5

Proposta de regulamento
Considerando 10

Texto da Comissao

(10) A fim de otimizar as préticas de
reexame, os direitos cobrados durante o
inquérito devem ser reembolsados aos
importadores, sempre que as medidas nédo
sejam prorrogadas ap6s a concluséao do
inquérito de reexame da caducidade. Isto
justifica-se, desde que se constate que as
condicBes exigidas para a prorrogacao
das medidas ndo foram satisfeitas durante
o0 periodo de inquérito.

Alteracéo 6

Proposta de regulamento
Considerando 11-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

Suprimido

Alteracao

(11-A) Qualquer documento visando
clarificar as praticas estabelecidas da
Comissd@o no que respeita a aplicagéo do
presente Regulamento (incluindo o
projeto de quatro diretrizes sobre a
escolha do pais analogo, os reexames de
caducidade e a duragdo das medidas, a
margem de prejuizo e o interesse da
Unido) deve ser adotado pela Comissao
apenas apos a entrada em vigor do
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presente Regulamento e a consulta
adequada ao Parlamento Europeu e ao
Conselho e deve, entdo, refletir
plenamente o contedido do presente
Regulamento;

Justificagdo

Para assegurar que qualquer revisao feita pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho ao
regulamento proposto é tida em conta nas orienta¢@es que sdo finalmente adotadas pela
Comissao.

Alteracéo 7

Proposta de regulamento
Considerando 11-B (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

(11-B) A Unido nao é parte nas
convencdes da OIT, mas 0s seus
Estado-Membros sédo. Por enquanto,
apenas as convencdes fundamentais da
OIT foram ratificadas por todos 0s
Estados-Membros da Uni&o. A fim de
manter atualizada a definicdo do nivel
suficiente das normas sociais baseada nas
convencdes da OIT listadas no anexo 1-A
do Regulamento (UE) n.° 1225/2009, a
Comissédo, por meio de atos delegados,
atualizara este anexo assim que 0s
Estados-Membros da Unido ratifiguem
outras convencdes prioritarias da OIT.

Justificacdo

The benchmark for determining a "sufficient level of social standards" is based on ILO
Conventions. This is consistent with the approach the EU has been using also in FTAs' Trade
and Sustainable Development chapters and for the GSP+ scheme. However, since the
Member States, and not the EU, are parties to ILO Conventions, it is important to make sure,
for the sake of consistency, that all Member States have ratified those conventions in order to
identify a minimum common denominator that can be used for the benchmark. For the time
being, such minimum common denominator is represented by the "Core™ ILO Conventions;
but, as soon as all Member States have ratified other ILO Conventions, notably "Priority"
Conventions, the Commission should update the benchmark according to such new minimum
common denominator.
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Alteracéo 8

Proposta de regulamento
Considerando 12-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 9

Proposta de regulamento
Considerando 12-B (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

(12-A) Os setores diversos e fragmentados
em grande parte compostos por PME tém
dificuldades para aceder aos processos de
defesa comercial devido a complexidade
dos procedimentos e aos elevados custos
relativos aos mesmos. O acesso das PME
ao instrumento deve ser facilitado através
do reforco do papel do Helpdesk PME,
que deve ajudar as PME a apresentar
denuncias e a alcancar os limiares
necessarios para iniciar inqueritos. Os
procedimentos administrativos relativos
aos processos de defesa comercial devem
também ser melhor adaptados as
limitacGes das PME.

Alteracao

(12-B) Nos casos de anti-dumping, a
duracdo dos inquéritos deve ser limitada a
nove meses e esses inquéritos devem ser
concluidos no prazo de 12 meses ap6s 0
inicio dos processos. Nos casos de
antissubvencdes, a duracdo dos inquéritos
deve ser limitada a nove meses e esses
inquéritos devem ser concluidos no prazo
de 10 meses apds o inicio dos processos.
Em qualquer caso, os direitos provisorios
devem ser instituidos apenas durante um
periodo que comeca 60 dias apds a data
de inicio dos processos e termina seis
meses ap0s a mesma data.
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Alteracéo 10

Proposta de regulamento
Considerando 12-C (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 11

Proposta de regulamento
Considerando 18-A (novo)

Texto da Comissao

RR\1016940PT.doc

Alteracao

(12-C) Os elementos nédo confidenciais
dos compromissos apresentados a
Comissdo devem ser mais bem
comunicados as partes interessadas, ao
Parlamento Europeu e ao Conselho. A
consulta ao setor da Uni&o deve tornar-se
uma obrigacdo da Comissao antes de esta
aceitar qualquer oferta de compromisso.

Alteracao

(18-A) O relatério anual da Comissédo ao
Parlamento Europeu e ao Conselho sobre
a sua execucado do Regulamento (CE) n°
1225/2009 e do Regulamento (CE) n°
597/2009 permite 0 acompanhamento
periddico e em tempo util dos
instrumentos de defesa comercial
enquanto parte da criacdo de um didlogo
estruturado interinstitucional sobre esta
questdo. A divulgacdo publica desse
relatorio, seis meses apos a sua
apresentacao ao Parlamento Europeu e
ao Conselho, assegura a transparéncia
dos instrumentos de defesa comercial face
as partes interessadas e aos cidadaos.
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Alteracéo 12

Proposta de regulamento
Considerando 18-B (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 13

Proposta de regulamento
Considerando 18-C (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo 14

Proposta de regulamento
Considerando 18-D (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

(18-B) A Comissao deve garantir uma
maior transparéncia relativamente a
processos, procedimentos internos e
resultados de inquéritos, e todos 0s
ficheiros ndo confidenciais devem ser
acessiveis as partes interessadas através
de uma plataforma em linha.

Alteracao

(18-C) A Comissao deve informar
regularmente o Parlamento Europeu e o
Conselho sobre o inicio de quaisquer
inquéritos e sobre os desenvolvimentos
relativos a esses inquéritos.

Alteracao

(18-D) Se o numero de produtores na
Unido for tdo grande que se tenha de
recorrer a uma amostragem, a Comissao
deve, ao escolher a amostra de
produtores, ter plenamente em conta a
percentagem de PME na amostra,
nomeadamente no caso de setores
industriais diversos e fragmentados em
grande parte compostos por PME.
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Alteracdo 15

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto -1 (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Titulo

Texto em vigor

Regulamento (CE) n° 1225/2009 do
Conselho relativo a defesa contra as
importacGes objeto de dumping dos paises
ndo membros da Comunidade Europeia

Alteracéo 16
Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto -1-A (novo)

Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Considerando 11-A (novo)

Texto da Comissao

RR\1016940PT.doc
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Alteracao

Regulamento (CE) n° 1225/2009 do
Conselho relativo a defesa contra as
importacGes objeto de dumping dos paises
ndo membros da Unido Europeia

(A presente alteracéo aplica-se a
integralidade do Regulamento (CE) n.°
1225/2009 do Conselho)

Alteracao

(11-A) Os paises terceiros interferem cada
vez mais no comercio com vista a
beneficiar os produtores nacionais, por
exemplo, através da instituicdo de direitos
de exportacéo ou de regimes de fixagdo de
precos duplos. Tais interferéncias geram
distorcdes adicionais do comércio. Em
consequéncia, os produtores da Uniéo
sa0, ndo so prejudicados pelas préticas de
dumping, mas sofrem mais distor¢des do
comeércio, em comparagao com 0s
produtores de paises terceiros que
recorrem a tais praticas. As diferengas no
nivel das normas de trabalho e ambientais
podem também causar distorgoes
adicionais do comércio. Por conseguinte,
a regra do direito inferior ndo deve ser
aplicavel nesses casos em que o pais de
exportagdo tem um nivel insuficiente de
normas de trabalho e ambientais. O nivel
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suficiente € definido pela ratificacdo das
convencdes fundamentais da Organizagao
Internacional do Trabalho (OIT) e dos
acordos multilaterais no dominio do
ambiente (AMA) dos quais a Uniéo é
parte. As PME sdo particularmente
afetadas pela concorréncia desleal, uma
vez que a sua pequena dimensao impede-
as de se adaptarem a mesma. Portanto, a
regra do direito inferior ndo deve ser
aplicavel quando a denuncia for
apresentada em nome de um setor em
grande parte composto por PME. No
entanto, a regra do direito inferior deve
ser sempre aplicavel quando as distor¢des
estruturais ao nivel das matérias-primas
resultam de uma escolha deliberada de
um pais menos desenvolvido para
proteger o interesse publico.

Justificacdo

A fim de desencorajar os parceiros comerciais da UE de recorrerem a praticas que geram
distorc¢des estruturais do comércio, a regra do direito inferior ndo deve ser aplicavel nesses
casos em que o pais de exportacao tem um nivel insuficiente de normas de trabalho e
ambientais ou em que os autores da denuncia sdo PME. Deve ser sempre aplicavel, no
entanto, quando as distor¢des estruturais ao nivel das matérias-primas resultam de uma
escolha deliberada de um pais menos desenvolvido para proteger o interesse publico e
legitimar os objetivos de desenvolvimento.

Alteracéo 17

Proposta de regulamento

Artigo 1 — ponto -1-B (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 1 —n.° 1 — paragrafo 2 (novo)

Texto da Comisséo Alteracao

-1-B. Ao artigo 1.°, n.° 1, é aditado o
seguinte paragrafo:

«A utilizacao de qualquer produto objeto
de dumping no quadro da exploragéo da
plataforma continental ou da zona
econdémica exclusiva de um
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Estado-Membro, ou da exploracéo dos
Seus recursos, é tratada como importacao
ao abrigo do presente regulamento e sera
sujeita a um direito em conformidade,
sempre que cause prejuizo a industria da
Unido.»

Justificacdo

Em linha com a Convengéo das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar (CNUDM), de 10 de
dezembro de 1982, e as praticas internacionais, a UE deve aplicar o instrumento
anti-dumping também a bens destinados a ser utilizados na plataforma continental ou na
zona econdmica exclusiva dos seus Estados-Membros.

Alteracéo 18

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto -1-C (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 1 —n.°4-A

Texto da Comissdo Alteracao

-1-C. Ao artigo 1.° ¢ aditado o seguinte
ndmero:

«4-A. Para efeitos do presente
regulamento, entende-se por
matéria-prima o fator de producéo de um
dado produto com um impacto
determinante sobre o seu custo de
producao.»

Justificacdo

E necessario fornecer uma definicio com vista a clarificar o que se entende por
«matérias-primas» para efeitos do presente regulamento. Estas incluem as energias, 0s
materiais e qualquer outro tipo de elementos que correspondam aos critérios enunciados.

Alteracéo 19

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto -1-D (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 1 —n.° 4-B (novo)
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Texto da Comissao

Alteracao

-1-D. Ao artigo 1.° é aditado o seguinte
ndmero:

«4-B. Considera-se que uma
matéria-prima é objeto de distorc¢éo
estrutural quando o seu preco nao resulta
simplesmente de uma operacéo normal
das forcas de mercado que refletem a
oferta e a procura. Estas distor¢oes
resultam de interferéncias por parte de
paises terceiros e incluem, entre outros,
direitos de exportacdo, restrices a
exportacao e regimes de fixagcdo de pregos
duplos.»

Justificagdo

E necessario, no presente regulamento, apresentar uma definicdo do termo «distorcéo
estrutural», que constitui uma condigdo da ndo-aplicacéo da regra do direito inferior. A
segunda frase indica os tipos de distor¢6es comuns, deixando margem de manobra a
Comisséo para ter em conta novos tipos de distor¢des que correspondam a esta defini¢éo e

que possam surgir no futuro.
Alteracéo 20

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 1-A (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 5—n.° 1-A (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

1-A. Ao artigo 5.° € aditado o seguinte
ndmero:

«1-A. A Comisséo facilita, através de um
Helpdesk PME, 0 acesso ao instrumento
por parte de setores industriais diversos e
fragmentados em grande parte compostos
por pequenas e médias empresas (PME),
no contexto de processos anti-dumping.
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O Helpdesk PME deve aumentar a
sensibilizag@o para o instrumento,
fornecer informacoes e explicacdes sobre
0S processos, sobre como apresentar uma
denuncia e como melhor apresentar
elementos de prova de dumping, de
subvencoes passiveis de medidas de
compensagao e prejuizo.

O Helpdesk PME disponibiliza
formularios-tipo de estatisticas a
apresentar para fins de
representatividade e questionarios.

Uma vez iniciado um inquérito, o
Helpdesk PME informa as PME e as
suas associacdes pertinentes suscetiveis
de serem afetadas pelo inicio do processo
e comunica 0s prazos pertinentes para o
registo como parte interessada.

Presta assisténcia na abordagem de
questdes relacionadas com o
preenchimento de questionarios, devendo
ser dada uma atencao especial as
questbes das PME relativamente a
inquéritos iniciados ao abrigo do artigo
5., n.° 6. Na medida possivel, contribui
para reduzir os encargos causados por
barreiras linguisticas.

Caso essa PME forneca prova prima
facie de dumping ou de subvencdes
passiveis de medidas de compensacéo, o
Helpdesk PME prestara informacdes a
PME sobre a evolugdo do volume e do
valor das importacdes do produto em
causa, em conformidade com o artigo
14.°,n.0 6.

Fornece igualmente orientacGes sobre
outras formas de contacto e ligagcdo com
o conselheiro auditor e as autoridades
aduaneiras nacionais. O Helpdesk PME
informa ainda as PME sobre as
possibilidades e condigdes ao abrigo das
quais podem solicitar um reexame das
medidas e o reembolso dos direitos
anti-dumping pagos.»

PE522.895v02-00
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Alteracéo 21

Proposta de regulamento

Artigo 1 — ponto 1-B (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 5 —n.° 4 — parégrafo 2 (novo)

Texto da Comissao

Alteracéo 22

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 1-C (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo5-n.6

Texto em vigor

6. Se, em circunstancias especiais, se

sido recebida nesse sentido uma denuncia
por escrito apresentada pela industria
comunitaria ou em seu nome, tal é feito
com base em elementos de prova
suficientes de dumping, de prejuizo e de
um nexo de causalidade, tal como indicado
no n.° 2, para justificar o inicio de um
inquérito.

PE522.895v02-00

Alteracao

1-B. Ao artigo 5.%, n.° 4, é aditado o
seguinte paragrafo:

«No caso dos setores industriais diversos e
fragmentados em grande parte compostos
por pequenas e médias empresas, a
Comissao presta assisténcia para atingir
esses limiares, através do apoio do
Helpdesk PME.»

Alteracao

1-C. No artigo 5., o n.° 6 passa a ter a
seguinte redacao:

«6. Se, em circunstancias especiais,
sobretudo nos casos de setores industriais
diversos e fragmentados em grande parte
compostos por pequenas e médias
empresas, a Comissao decide iniciar um
inquérito sem que tenha sido recebida
nesse sentido uma denuncia por escrito
apresentada pela industria da Unido ou em
seu nome, tal € feito com base em
elementos de prova suficientes de
dumping, da existéncia de subvencdes
passiveis de medidas de compensacao, de
prejuizo e de um nexo de causalidade, tal
como indicado no n.° 2, para justificar o
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Alteracao 23

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 1-D (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo6-n.9

Texto da Comissao

9. Os inquéritos nos processos iniciados
nos termos do artigo 5.2, n.° 9 sdo
concluidos, sempre que possivel, no prazo
de um ano. Em todo o caso, 0s inquéritos
sdo sempre concluidos no prazo de 15
meses a contar do seu inicio, em
conformidade com as conclus@es nos
termos do artigo 8.0 relativamente aos
compromissos ou com as conclusdes nos
termos do artigo 9.0 no caso de medidas
definitivas.

Alteracdo 24

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 2

Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 6 —n.° 10
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inicio de um inquérito.»

Alteracao

1-D. No artigo 6.°, 0 n.° 9 passa a ter a
seguinte redacgao:

«9. Os inquéritos nos processos iniciados
nos termos do artigo 5.%, n.° 9 sdo
concluidos, sempre que possivel, no prazo
de nove meses. Em todo 0 caso, um
inquérito € sempre concluido no prazo de
um ano a contar do seu inicio, em
conformidade com as conclusdes nos
termos do artigo 8.° relativamente aos
compromissos ou com as conclusdes nos
termos do artigo 9.° no caso de medidas
definitivas. Sempre que possivel e
sobretudo no caso de setores industriais
diversos e fragmentados em grande parte
compostos por PME, os periodos de
inquérito coincidem com o0 ano
financeiro.»
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Texto da Comissao

Os produtores da Unido do produto similar
séo obrigados a colaborar em processos
que tenham sido iniciados em
conformidade com o artigo 5.°, n.° 6.

Alteracéo 25

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 2

Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 6 — n.° 10-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracdo 26

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 2

Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 6 — n.° 10-B (novo)

Texto da Comissao
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Alteracao

Os produtores da Unido do produto similar,
com excec¢ao dos produtores de pequena e
média dimenséo da Unido, sdo solicitados
para colaborar em processos que tenham
sido iniciados em conformidade com o
artigo 5., n.° 6.

Alteracao

10-A. A Comisséo deve garantir o melhor
acesso possivel de todas as partes
interessadas a informacdes, autorizando
um sistema de informacéo atraves do qual
as partes interessadas sejam notificadas
guando séo adicionadas aos ficheiros do
inquérito novas informacg6es nédo
confidenciais. As informacdes ndo
confidenciais também devem ser
disponibilizadas através de uma
plataforma na Internet.

Alteracao

10-B. A Comisséo salvaguarda o exercicio
efetivo dos direitos processuais das partes
interessadas e garante que 0S processos
sejam tratados de forma imparcial,
objetiva e num periodo de tempo razoavel,
através de um conselheiro auditor, se
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adequado.

Justificagdo

De modo a garantir a confianca dos produtores e consumidores no, e manter a legitimidade
do, instrumento, a transparéncia deve ser melhorada.

Alteracéo 27

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 2

Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 6 — ponto 10-C (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

10-C. A Comisséo elabora os
guestionarios utilizados em inquéritos em
todas as linguas oficiais da Uniao,
mediante pedido das partes interessadas.

Justificagdo

Com vista a reduzir os encargos para as PME em processos, e a melhorar o nivel de
cooperacdo, 0s questionarios devem estar disponiveis, mediante pedido, em todas as linguas

oficiais da Unido.
Alteracdo 28

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 3 — alinea a)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo7—-n.l1

Texto em vigor

1. Podem ser aplicados direitos provisorios
se tiver sido iniciado um processo nos
termos do artigo 5.°, publicado um andncio
para o efeito e as partes interessadas
tenham tido a possibilidade de prestar
informacdes e apresentar observacdes, nos
termos do artigo 5.2, n.° 10, e desde que
tenha sido determinada provisoriamente a
existéncia de dumping e do consequente
prejuizo para a inddstria comunitaria, e 0
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Alteracao

«1. Podem ser aplicados direitos
provisarios se tiver sido iniciado um
processo nos termos do artigo 5.,
publicado um anuncio para o efeito e as
partes interessadas tenham tido a
possibilidade de prestar informacdes e
apresentar observagdes, nos termos do
artigo 5.°, n.° 10, e desde que tenha sido
determinada provisoriamente a existéncia
de dumping e do consequente prejuizo para

PE522.895v02-00
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interesse da Comunidade justifique uma
intervencdo a fim de evitar tal prejuizo. Os
direitos provisérios ndo sdo criados antes
de decorridos 60 dias a contar da data do
inicio do processo nem nove meses apos
essa data.

a industria da Unido, e o interesse da
Uni&o justifique uma intervencéo a fim de
evitar tal prejuizo. Os direitos provisorios
néo sdo criados antes de decorridos 60 dias
a contar da data do inicio do processo nem
seis meses apds essa data.»

Justificacdo

Com vista a melhorar a previsibilidade, os inquéritos que d&o origem a medidas provisorias

devem ver o seu prazo reduzido de nove para sete.

Alteracéo 29

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 3 — alinea a)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 7 — parégrafo 1

Texto da Comissao

a) No n.° 1 é aditado o seguinte periodo:

«Os direitos provisorios ndo sao aplicados
durante um periodo de duas semanas a
contar do envio da informacao as partes
interessadas nos termos do artigo 19.°-A.
A disponibilizagédo dessas informag0es
néo prejudica qualquer decisao posterior
gue possa vir a ser tomada pela
Comisséo.»

Alteracdo 30

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 3 — alinea b)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 7 — paragrafo 2

Texto da Comissao

«O montante do direito anti-dumping
provisorio ndo deve exceder a margem de
dumping estabelecida a titulo provisorio.
Deve ser inferior a margem de dumping se
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Alteracao

Suprimido

Alteracao

O montante do direito anti-dumping
provisorio ndo deve exceder a margem de
dumping estabelecida a titulo provisorio,
devendo ser inferior a margem caso um
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um direito inferior for suficiente para
eliminar o prejuizo causado a inddstria da
Unido, salvo se forem constatadas
distor¢des estruturais ao nivel das
matérias-primas no que respeita ao
produto em causa no pais de exportacdo.»
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direito inferior seja suficiente para eliminar
0 prejuizo causado a inddstria da Unido.

Tal direito inferior ndo é aplicavel em
nenhuma das seguintes circunstancias:

a) se forem constatadas, no que respeita
ao produto em causa no pais de
exportacao, distor¢des estruturais ou
interferéncias significativas do Estado
respeitantes a, entre outros, precos, custos
e fatores de producéo, incluindo, por
exemplo, matérias-primas e energia,
investigacao e trabalho, produtos, vendas
e investimentos, taxa de cambio e
condigdes financeiras de comércio
equitativo;

b) se o pais exportador ndo tiver um nivel
suficiente de normas sociais e ambientais,
sendo os niveis suficientes determinados
com base na ratificagdo e implementacéo
eficaz por parte do pais terceiro dos
acordos multilaterais no dominio do
ambiente, e dos protocolos aplicaveis, de
que a UE é parte em qualquer momento e
das convencdes da OIT listadas no anexo
I-A;

C) se 0 autor da denuncia representar uma
indastria diversa e fragmentada em
grande parte composta por PME;

d) se o inquérito ou um inquérito
independente de antissubvencdes
estabeleceu, pelo menos provisoriamente,
que o pais de exportacao fornece uma ou
mais subvencdes aos produtores que
exportam o produto em causa.

Contudo, tal direito inferior sera sempre
atribuido se forem constatadas distorgdes
estruturais ao nivel das matérias-primas
No que respeita ao produto em causa no
pais de exportacao e se este pais for um
pais menos desenvolvido listado no anexo
IV do Regulamento (UE) n.° 978/2012 do
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Parlamento Europeu e do Conselho*.

* Regulamento (UE) n.° 978/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 25
de outubro de 2012, relativo a aplicacéo
de um sistema de preferéncias pautais
generalizadas e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 732/2008 do
Conselho.

Justificagdo

A regra do direito inferior ndo é aplicavel em casos de anti-dumping em que se estabelece
que o pais de exportacdo recorre a praticas que geram distorcdes significativas no curso
regular do comércio e que tem um nivel insuficiente de normas sociais e ambientais em que
0s autores da dendncia sdo PME. Deve ser sempre aplicavel, no entanto, quando as
distorc¢des estruturais ao nivel das matérias-primas resultam de uma deciséo deliberada de
um pais menos desenvolvido para proteger o interesse publico e legitimar os objetivos de

desenvolvimento.

Alteracéo 31

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 3-A (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo8-n.l1

Texto em vigor

1. Caso tenha sido determinada
provisoriamente a existéncia de dumping e
de prejuizo, a Comissdo pode aceitar a
oferta de um exportador de se
comprometer voluntariamente e de modo
considerado satisfatorio a rever os seus
pregos ou a cessar as suas exportacoes a
precos de dumping desde que, apos
consulta especifica do comité consultivo, a
Comisséao esteja convencida que o efeito
prejudicial do dumping é eliminado desse
modo. Neste caso e enquanto esses
compromissos estiverem em vigor, direitos
provisorios instituidos pela Comissédo em
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Alteracao

3-A. No artigo 8.°, 0 n.° 1 passa a ter a
seguinte redacao:

«1. Caso tenha sido determinada
provisoriamente a existéncia de dumping e
de prejuizo, a Comissdo pode aceitar a
oferta de um exportador de se
comprometer voluntariamente e de modo
considerado satisfatorio a rever os seus
pregos Ou a cessar as suas exportacoes a
precos de dumping desde que, apds
consulta especifica do comité consultivo,
desde que tal oferta elimine efetivamente
o efeito prejudicial do dumping. Neste caso
e enquanto esses Compromissos estiverem
em vigor, direitos provisorios instituidos
pela Comissdo em conformidade com o n.°
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conformidade com o artigo 7., n.° 1 ou
direitos definitivos instituidos pelo
Conselho em conformidade com o artigo
9.°,n.° 4, consoante o caso, ndo se aplicam
as importac6es do produto em causa
fabricado pelas empresas referidas na
decisdo da Comissdo que aceita esses
COMpPromissos, bem como nas sucessivas
alteracdes dessa decisdo. Os aumentos de
precos no ambito de tais compromissos nao
devem ser superiores ao necessario para
eliminar a margem de dumping, devendo
ser inferiores a margem de dumping caso
sejam suficientes para eliminar o prejuizo
causado a industria comunitaria.

Alteracéo 32

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 3-B (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo8-n.4

Texto em vigor

4. As partes que oferecem um
compromisso devem fornecer uma versao
ndo confidencial do mesmo, que possa ser
facultada as partes interessadas no
inquérito.
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1 do artigo 7.° ou direitos definitivos
instituidos pelo Conselho em conformidade
com o n.° 4 do artigo 9.°, consoante o caso,
ndo se aplicam as importacdes do produto
em causa fabricado pelas empresas
referidas na decisdo da Comissao que
aceita esses compromissos, bem como nas
sucessivas alteracOes dessa deciséo. Os
aumentos de precos no ambito de tais
COmMpromissos nao devem ser superiores ao
necessario para eliminar a margem de
dumping, devendo ser inferiores & margem
de dumping caso sejam suficientes para
eliminar o prejuizo causado a industria da
Unido, exceto se a Comisséo, ao instituir
direitos provisorios ou definitivos, decidir
que este direito inferior ndo sera
aplicado.»

Alteracao

3-B. No artigo 8.°, 0 n.° 4 passa a ter a
seguinte redacao:

«4. As partes que oferecem um
compromisso devem fornecer uma
significativa versdo nao confidencial do
mesmo, que possa ser facultada as partes
interessadas no inquérito, ao Parlamento
Europeu e ao Conselho. Sera solicitado as
partes que revelem o maximo possivel de
informagdes relativamente ao contetdo e
a natureza do compromisso, tendo em
devida conta a protecdo das informagdes
confidenciais na acecao do artigo 19.°.
Além disso, a Comisséo deve consultar a
industria da Unido a respeito dos
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elementos principais do compromisso
antes de aceitar tal oferta.»

Justificacdo

A fim de melhorar a transparéncia dos compromissos de precos, a informacéo deve ser
partilhada com as partes interessadas na Unido e com as empresas sujeitas as medidas.

Alteracéo 33

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 4 — alinea b)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 9 — n.° 4 — dltima frase

Texto da Comissao

«O montante do direito anti-dumping nédo
deve exceder a margem de dumping
estabelecida. Deve ser inferior a margem
de dumping se um direito inferior for
suficiente para eliminar o prejuizo causado
a industria da Unido, salvo se forem
constatadas distorcdes estruturais ao nivel
das matérias-primas no que respeita ao
produto em causa no pais de exportacao.»
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Alteracao

«O montante do direito anti-dumping nédo
deve exceder a margem de dumping
estabelecida, devendo, no entanto, ser
inferior a margem, caso um direito inferior
seja suficiente para eliminar o prejuizo
para a inddstria da Unido.

Tal direito inferior ndo é aplicavel em
nenhuma das seguintes circunstancias:

a) se forem constatadas, no que respeita
ao produto em causa no pais de
exportacao, distor¢des estruturais ou
interferéncias significativas do Estado
respeitantes a, entre outros, precos, custos
e fatores de producéo, incluindo, por
exemplo, matérias-primas e energia,
investigacao e trabalho, produtos, vendas
e investimentos, taxa de cambio e
condigdes financeiras de comércio
equitativas;

b) se o pais exportador nao tiver um nivel
suficiente de normas sociais e ambientais,
sendo os niveis suficientes determinados
com base na ratificagcdo e implementacéo
eficaz por parte do pais terceiro dos
acordos multilaterais no dominio do
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ambiente, e dos protocolos aplicaveis, de
que a UE é parte em qualquer momento e
das convencdes da OIT listadas no anexo
I-A;

C) se 0 autor da denuncia representar uma
industria diversa e fragmentada em
grande parte composta por PME;

d) se 0 inquérito ou um inquérito
independente de antissubvencdes
estabeleceu que o pais de exportacao
fornece uma ou mais subvencdes para 0s
produtores que exportam o produto em
causa.

Contudo, tal direito inferior serd sempre
atribuido se forem constatadas distorc¢des
estruturais ao nivel das matérias-primas
no que respeita ao produto em causa no
pais de exportacdo e se este pais € um pais
menos desenvolvido listado no anexo 1V
do Regulamento (UE) n.° 978/2012.

Justificacdo

A regra do direito inferior ndo é aplicavel em casos de anti-dumping em que se estabelece
gue o pais de exportacao recorre a praticas que geram distorcdes significativas no curso
regular do comércio e que tem um nivel insuficiente de normas sociais e ambientais em que
0s autores da denuncia sdo PME. Deve ser sempre aplicavel, no entanto, quando as
distorc@es estruturais ao nivel das matérias-primas resultam de uma deciséo deliberada de
um pais menos desenvolvido para proteger o interesse publico e legitimar os objetivos de

desenvolvimento.

Alteracdo 34

Proposta de regulamento
Artigo 1 —ponto 5

Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 11 - n.° 2

Texto em vigor

2. Uma medida anti-dumping definitiva
caduca cinco anos apos a sua criagdo ou
cinco anos a contar da data da conclusdo
do reexame mais recente que tenha
abrangido simultaneamente o dumping e o
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Alteracao

2. Uma medida anti-dumping definitiva
caduca cinco anos apods a sua criagdo ou
cinco anos a contar da data da conclusdo
do reexame mais recente que tenha
abrangido simultaneamente o dumping e o
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prejuizo, a menos que se determine num
reexame que a caducidade da medida
poderia conduzir a uma continuagéo ou
reincidéncia do dumping e do prejuizo. Um
reexame da caducidade tem lugar por
iniciativa da Comisséo ou a pedido dos
produtores da Comunidade, ou em seu
nome, mantendo-se a medida em vigor até
serem conhecidos os resultados do
reexame.

E iniciado um reexame da caducidade
sempre que o pedido contenha elementos
de prova suficientes de que a caducidade
das medidas poderia dar origem a uma
continuacdo ou reincidéncia do dumping e
do prejuizo. Esta probabilidade pode, por
exemplo, ser indicada por elementos de
prova da continuagdo do dumping e do
prejuizo ou por elementos de prova de que
a eliminacdo do prejuizo se deve, em parte
ou exclusivamente, a existéncia de
medidas, ou por elementos de prova de que
a situacdo dos exportadores ou as
condicdes de mercado sdo tais que
implicam a possibilidade de ocorrerem
novas préaticas de dumping que causem
prejuizo.

No decurso dos inquéritos nos termos do
presente numero, 0s exportadores, 0s
importadores, 0s representantes do pais de
exportacao e os produtores comunitarios
tém a oportunidade de aprofundar,
contestar ou comentar as questdes
constantes do pedido de reexame e as
conclus@es sdo estabelecidas tomando em
devida consideracédo todos os elementos de
prova documental relevantes que digam
respeito a questdo de saber se a caducidade
das medidas poderia ou ndo conduzir a
uma continuacdo ou reincidéncia do
dumping e do prejuizo.

E publicado um antincio de caducidade
iminente no Jornal Oficial da Uniéao
Europeia, numa data adequada no
decurso do ultimo ano do periodo de
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prejuizo, a menos que se determine num
reexame que a caducidade da medida
poderia conduzir a uma continuacéo ou
reincidéncia do dumping e do prejuizo. Um
reexame da caducidade tem lugar por
iniciativa da Comissédo ou a pedido dos
produtores da Comunidade, ou em seu
nome, mantendo-se a medida em vigor até
serem conhecidos os resultados do
reexame.

E iniciado um reexame da caducidade
sempre que o pedido contenha elementos
de prova suficientes de que a caducidade
das medidas poderia dar origem a uma
continuacdo ou reincidéncia do dumping e
do prejuizo. Esta probabilidade pode, por
exemplo, ser indicada por elementos de
prova da continuagdo do dumping e do
prejuizo ou por elementos de prova de que
a eliminacdo do prejuizo se deve, em parte
ou exclusivamente, a existéncia de
medidas, ou por elementos de prova de que
a situacdo dos exportadores ou as
condicdes de mercado sdo tais que
implicam a possibilidade de ocorrerem
novas préaticas de dumping que causem
prejuizo. Esta probabilidade pode também
ser indicada pela persisténcia de
interferéncias por parte de outros paises.

No decurso dos inquéritos nos termos do
presente numero, 0s exportadores, 0s
importadores, 0s representantes do pais de
exportacao e os produtores comunitarios
tém a oportunidade de aprofundar,
contestar ou comentar as questdes
constantes do pedido de reexame e as
conclus@es sdo estabelecidas tomando em
devida consideracédo todos os elementos de
prova documental relevantes que digam
respeito a questdo de saber se a caducidade
das medidas poderia ou ndo conduzir a
uma continuacao ou reincidéncia do
dumping e do prejuizo.
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aplicacdo das medidas, definido no
presente numero. Posteriormente, 0s
produtores comunitarios tém o direito, o
mais tardar trés meses antes do final do
periodo de cinco anos, de apresentar um
pedido de reexame nos termos do disposto
no segundo paragrafo. E igualmente
publicado um anuncio de caducidade
efectiva das medidas, nos termos do
presente numero.

Justificacdo

A persisténcia de distorgdes estruturais deveria constituir um elemento de prova suplementar
do prolongamento das medidas.

Alteracéo 35

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 5 — alinea a)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 11 -n.5

Texto da Comissao Alteracao

a) Ao n.° 5 é aditado o seguinte Suprimido
subparagrafo:

«Se, na sequéncia de um inquérito, nos
termos do n.° 2, a medida caducar,
quaisquer direitos cobrados a partir da
data do inicio do dito inquérito devem
reembolsados, desde que tal seja
solicitado as autoridades aduaneiras
nacionais e concedido por essas
autoridades em conformidade com a
legislacdo aduaneira da Uni&o aplicavel
ao reembolso e a dispensa de pagamento
dos direitos. Esse reembolso néo implica
qualquer pagamento de juros por parte
das autoridades aduaneiras nacionais em
causa.»

Justificacdo

Com vista a manter o equilibrio do instrumento, esta nova, mas burocratica e complexa
forma de reembolso n&o é desejavel.
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Alteracdo 36

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 6-A (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 14 —n.° 3

Texto em vigor

3. Podem ser adotadas para efeitos do
presente regulamento disposicdes
especiais, tendo nomeadamente em conta a
definicdo comum da noc¢éo de origem
constante do Regulamento (CEE) n.°
2913/92 do Conselho, de 12 de outubro de
1992, que estabelece o Codigo Aduaneiro
Comunitario.

Alteracao

6-A. No artigo 14.°, on.° 3 passa a ter a
seguinte redacao:

«3. Podem ser adotadas para efeitos do
presente regulamento disposicdes
especiais, tendo nomeadamente em conta a
definicdo comum da noc¢éo de origem
constante do Regulamento (CEE) n.°
2913/92 do Conselho, de 12 de outubro de
1992, que estabelece o Codigo Aduaneiro
Comunitério ou em conformidade com o
artigo 2.° do mesmo.»

Justificacdo

A fim de evitar a evasdo das medidas anti-dumping, o ambito da legislacéo de defesa
comercial deve estar plenamente alinhado com as disposic¢des relevantes do Cédigo

Aduaneiro.

Alteracéo 37

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 6-B (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 14 —n.°5

Texto em vigor

5. A Comisséo pode, apos consulta do
comité consultivo, instruir as autoridades
aduaneiras para que tomem as medidas
adequadas no sentido de assegurar o
registo das importagdes a fim de que
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Alteracao

6-B. No artigo 14.°, on.°5 passa a ter a
seguinte redacgéo:

«5. A Comissdo pode, apés consulta do
comité consultivo, instruir as autoridades
aduaneiras para que tomem as medidas
adequadas no sentido de assegurar o
registo das importacdes a fim de que
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possam posteriormente ser aplicadas
medidas contra essas importagdes a partir
da data do seu registo. As importac6es
podem ser sujeitas a registo na sequéncia
de um pedido apresentado por uma
indUstria comunitaria que contenha
elementos de prova suficientes para
justificar tal medida. O registo € instituido
por um regulamento que deve especificar
a finalidade da medida e, se for caso
disso, 0 montante estimado de direitos a
pagar. As importacdes ndo podem ser
sujeitas a registo por um periodo superior
a nove meses.

possam posteriormente ser aplicadas
medidas contra essas importagdes a partir
da data do seu registo.

As importacdes estdo sujeitas a registo na
sequéncia de um pedido apresentado por
uma industria da Unido que contenha
elementos de prova suficientes para
justificar tal medida. As importagdes
podem também ser sujeitas a registo por
iniciativa da propria Comissao.

As importacOes estdo sujeitas a registo a
partir da data de inicio do inquérito, caso
a dendncia da industria da Unido
contenha um pedido de registo e
elementos de prova suficientes para
justificar tal medida.

O registo € instituido por um regulamento
que deve especificar a finalidade da
medida e, se for caso disso, 0 montante
estimado de eventuais direitos a pagar. As
importaces ndo podem ser sujeitas a
registo por um periodo superior a nove
meses.»

Justificacdo

Com vista a atenuar o risco de armazenamento, as importagdes devem ser registadas no
seguimento da apresentacdo de qualquer pedido justificado e a partir da data do inicio se
justificado pela denuncia. A Comisséo deve tambem poder exigir o registo por sua propria

iniciativa.

Alteracdo 38
Proposta de regulamento
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Artigo 1 — ponto 6-C (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 14 -n.°6

Texto em vigor

6. Os Estados-Membros comunicam
mensalmente a Comissdo os dados
relativos as importacdes de produtos
sujeitos a inquérito e a medidas, bem como
0 montante dos direitos cobrados ao abrigo
do presente regulamento.

Alteracao

6-C. No artigo 14.°, o n.°6 passa a ter a
seguinte redacao:

«6. Os Estados-Membros comunicam
mensalmente a Comissdo os dados
relativos as importacGes de produtos
sujeitos a inquérito e a medidas, bem como
0 montante dos direitos cobrados ao abrigo
do presente regulamento. A Comissao
pode, mediante a rece¢cdo de um pedido
expresso e fundamentado de uma parte
interessada e apos ter obtido um parecer
do comité consultivo, decidir
comunicar-lhe as informacoes
respeitantes ao volume e aos valores de
importacéo desses produtos.»

Justificacdo

A fim de melhorar a transparéncia, a Comisséo deve partilhar informacdes sobre as

importacdes.

Alteracéo 39

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 6-D (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 14 — n.° 7-A (novo)

Texto da Comissao

PE522.895v02-00

Alteracao

6-D. Ao artigo 14.° é aditado o seguinte
ndmero:

«7-A. Sempre que a Comissao pretenda
adotar ou publicar qualquer documento
que vise esclarecer a pratica estabelecida
da Comissao no que diz respeito a
aplicagéo do presente regulamento, em
qualquer dos seus elementos, a Comissao
deve consultar o Parlamento Europeu e o
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Alteracéo 40

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 7

Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 17-n°1

Texto da Comissao

«1. Nos casos em que 0 nimero de
produtores da Unido, exportadores ou
importadores, tipos de produtos ou
transacdes for elevado, o inquérito pode
limitar-se a um nimero razoavel de partes,
produtos ou transagdes, recorrendo-se a
uma amostragem estatisticamente valida
com base nas informacdes disponiveis
aquando da selecdo, ou com base no
volume mais representativo da producao,
vendas ou exportacfes sobre o qual possa
razoavelmente incidir o inquérito no prazo
disponivel.»

Conselho antes da adog¢éo ou publicacgéo,
visando um consenso a fim de aprovar o
referido documento. Qualquer alteracéo
subsequente de tais documentos sera
sujeita aos referidos requisitos
processuais. Em qualquer caso, todos
esses documentos deverdo estar em plena
conformidade com as disposic¢des do
presente regulamento. Os referidos
documentos néo devem alargar o poder
discricionario da Comissao, na
interpretacéo do Tribunal de Justica da
Unido Europeia, para adotar medidas.

Alteracao

«1. Nos casos em que 0 nimero de
produtores da Unido, exportadores ou
importadores que cooperem no inquérito
com o0 seu consentimento, tipos de
produtos ou transagdes for elevado, o
inquérito pode limitar-se a um namero
razoavel de partes, produtos ou transacdes,
recorrendo-se a uma amostragem
estatisticamente valida com base nas
informacdes disponiveis aguando da
selecdo, ou com base no volume mais
representativo da producéo, vendas ou
exportacOes sobre o qual possa
razoavelmente incidir o inquérito no prazo
disponivel. No caso de setores industriais
diversos e fragmentados em grande parte
compostos por PME, a selecéo final das
partes deve, sempre que possivel, ter em
conta a sua proporgao no setor em
causa.»

Justificacdo

Com vista a garantir melhores dados, a amostragem deve incluir tanto os autores da
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denudncia como os ndo participantes na denuncia.

Alteracéo 41

Proposta de regulamento
Artigo 1 —ponto 8

Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 19-A-n.1

Texto da Comissdo Alteracao

1. Os produtores da Uniéo, os Suprimido
importadores e 0s exportadores, bem
como as respetivas associagoes
representativas e os representantes do pais
de exportacéo podem requerer
informacdes sobre a instituicéo prevista
dos direitos provisoérios. As referidas
informacdes devem ser solicitadas por
escrito no prazo fixado no aviso de inicio.
Essas informacdes devem ser facultadas a
essas partes, pelo menos duas semanas
antes do termo do prazo referido non.° 1
do artigo 7.° para a instituicdo dos direitos
provisorios. Essas informacgdes devem
incluir:

(a) Um resumo dos direitos propostos,
apenas a titulo informativo, e

(b) Pormenores sobre o calculo da
margem de dumping e da margem
suficiente para eliminar o prejuizo
causado a industria da Unido, tendo
devidamente em conta a necessidade de
serem respeitadas as obrigacdes de
confidencialidade impostas pelo

artigo 19.° As partes dispdem de um prazo
de trés dias Uteis para apresentar as suas
observaces sobre a exatiddo dos calculos.

Justificagdo

A divulgacao previa de informacéo sobre a instituicdo prevista dos direitos provisorios
aumenta o risco de uma maior politizacdo do processo. Os inqueritos de defesa comercial
devem ser efetuados com uma base técnica e as oportunidades de I6bi devem ser reduzidas.
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Alteracéo 42

Proposta de regulamento
Artigo 1 —ponto 9

Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 21 —n.b 2

Texto da Comissao

9.0 artigo 21.°,n.° 2, passa a ter a Suprimido
seguinte redacao:

«2. A fim de que as autoridades
disponham de uma base solida que Ihes
permita tomar em consideracéo todos os
pontos de vista e informacdes, para
decidir se o interesse da Uni&o requer ou
nao a instituicdo de medidas, 0s
produtores da Uni&o, os importadores e as
suas associagoes representativas, 0s
utilizadores representativos e as
organizacdes de consumidores
representativas podem, nos prazos
previstos no aviso de inicio do inquérito
anti-dumping, dar-se a conhecer e
fornecer informacgdes a Comissdo. Tais
informagdes, ou um resumo adequado das
mesmas, devem ser postas a disposicao
das outras partes mencionadas no
presente artigo, que devem ter a
possibilidade de apresentar as suas
observacoes.»

Justificagdo

Alteracao

A atual préatica da Comissao relativa a este aspeto do teste do interesse da Uniédo néo deve

ser alterada.

Alteracdo 43

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 9-A (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 22 —n.° 1-A (novo)
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Texto da Comissao

Alteracdo 44

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 9-B (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Artigo 22-A (novo)

Texto da Comissao

PE522.895v02-00

PT

Alteracao

9-A. Ao artigo 22.° é aditado o seguinte
paréagrafo:

«1-A. Assim que os Estados-Membros
tiverem ratificado novas convencdes da
OIT, a Comisséo atualiza 0 Anexo I-A em
conformidade, ao abrigo do procedimento
definido no artigo 290.° do TFUE.»

Alteracao

9-B. E inserido o artigo seguinte:
«Artigo 22.°-A
Relatorio

1. A fim de facilitar o controlo da
aplicacéo do regulamento pelo
Parlamento Europeu e pelo Conselho, a
Comisséo apresenta, tendo em devida
conta a protecdo de informac6es
confidenciais na acegéo do artigo 19.°, um
relatorio anual sobre a aplicacéo e
execucao do presente regulamento ao
Parlamento Europeu e ao Conselho,
enquanto parte integrante do dialogo
sobre os instrumentos de defesa comercial
entre a Comissao, o Parlamento Europeu
e 0 Conselho. O relatorio contera
informacdes sobre a aplicagdo de medidas
provisorias e definitivas, o encerramento
de inqueéritos sem adocéo de medidas,
COmMPromissos, NoOVos inquéritos,
reexames e visitas de verificagdo, bem
como sobre as atividades dos diversos
orgaos responsaveis pelo controlo da
aplicagéo do presente regulamento e pelo
cumprimento das obrigaces dele
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decorrentes. O relatdrio abrangera
também a utilizacdo de instrumentos de
defesa comercial por parte de paises
terceiros visando a Unido, informacdes
sobre a recuperacdo da industria da
Unido afetada pelas medidas instituidas e
sobre 0s recursos contra as medidas
instituidas. Incluira as atividades do
conselheiro auditor da Direcdo-Geral do
Comeércio da Comissdo e as do Helpdesk
PME relativas a aplicacdo do presente
regulamento.

2. O Parlamento Europeu pode, no prazo
de um més a contar da apresentac¢ao do
relatorio pela Comisséo, convidar a
Comisséo para uma reunido "ad hoc™ da
sua comissdo competente para apresentar
e explicar quaisquer questoes
relacionadas com a aplicacéo do presente
regulamento. O relatério pode também ser
objeto de uma resolucéo.

3. A Comisséo publica o relatério o mais
tardar seis meses ap0s a apresentacdo do
mesmo ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.»

Justificacdo

Alteracdo 45

Proposta de regulamento
Artigo 1 — ponto 9-C (novo)
Regulamento (CE) n.° 1225/2009
Anexo I-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracao

9-C. E aditado o0 seguinte anexo:
«Anexo I-A

Convengdes da OIT a que se referem o0s
artigos 7.2,8.2e 9.°
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Alteracdo 46

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto -1 (novo)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Titulo

Texto em vigor

Regulamento (CE) n.° 597/2009 do
Conselho, de 11 de junho de 2009, relativo
a defesa contra as importacGes que sao
objeto de subvencdes de paises ndo
membros da Comunidade Europeia

PE522.895v02-00

1. Convencéo sobre o Trabalho Forgado,
n.° 29 (1930)

2. Convencdao sobre a Liberdade Sindical
e a Protecéo do Direito Sindical, N.° 87
(1948)

3. Convencéo sobre a Aplicacéo dos
Principios do Direito de Organizacéo e
Negociagao Coletiva, N.° 98 (1949)

4. Convencao sobre a Igualdade de
Remuneracéo entre a Mao-de-obra
Masculina e a Mdo-de-obra Feminina em
Trabalho de Valor Igual, N.° 100 (1951)

5. Convencao sobre a Abolicdo do
Trabalho Forcado, N.° 105 (1957)

6. Convencao sobre a Discriminagdo em
matéria de Emprego e Profissédo, N.° 111
(1958)

7. Convencao sobre a Idade Minima de
Admissdo ao Emprego, N.° 138 (1973)

8. Convencéo sobre a Interdigdo das
Piores Formas de Trabalho das Criancas
e Acdo Imediata com vista a sua
Eliminacdo, N.° 182 (1999)»

Alteracao

Regulamento (CE) n.° 597/2009 do
Conselho, de 11 de junho de 2009, relativo
a defesa contra as importacGes que sao
objeto de subvencdes de paises ndo
membros da Unido Europeia.

(A presente alteracéo aplica-se a
integralidade do Regulamento (CE) n.°
597/2009 do Conselho)
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Alteracéo 47

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto -1-A (novo)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Considerando 9-A (novo)

Texto da Comissao

Alteracao

-1-A. E inserido um novo considerando,
com a seguinte redacao:

«(9-A) Na Unido, as subvencdes passiveis
de medidas de compensacao sdo, regra
geral, proibidas nos termos do

artigo 107.°, n.° 1, do TFUE. Por
conseguinte, as subvencdes passiveis de
medidas de compensacdo concedidas por
paises terceiros sdo especialmente
responsaveis pela distorcdo do comércio.
O montante dos auxilios estatais
autorizado pela Comisséo tem vindo a
diminuir progressivamente ao longo do
tempo. Assim, no que respeita ao
instrumento antissubvencdes, a regra do
direito inferior deve deixar de ser aplicada
as importacOes provenientes de um pais
ou de paises envolvidos em praticas de
subvencao.»

Justificacdo

A fim de desencorajar os parceiros comerciais da UE de recorrerem a praticas de subvencao,
a regra do direito inferior ndo deve ser aplicavel nesses casos. O considerando 9 da proposta
legislativa da Comisséo deve ser transferido para o regulamento antissubvencéo de base.

Alteracdo 48

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto -1-B (novo)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 1 —n.° 1 — parégrafo 2
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Texto da Comissao

Alteracao

-1-B. No artigo 1.°, é aditado o seguinte
paragrafo ao n.° 1:

«A utilizacdo de qualquer produto objeto
de subvengdes no quadro da exploragdo
da plataforma continental ou da zona
economica exclusiva de um
Estado-Membro, ou da exploracéo dos
Seus recursos, é tratada como importacao
ao abrigo do presente regulamento e sera
sujeita a um direito em conformidade,
sempre que cause prejuizo a industria da
Unido.»

Justificacdo

Em linha com a Convengéo das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar (CNUDM), de 10 de
dezembro de 1982, e as praticas internacionais, a UE deve aplicar o instrumento
antissubvencgdes também a bens destinados a ser utilizados na plataforma continental ou na
zona econdmica exclusiva dos seus Estados-Membros.

Alteracéo 49

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 1-A (novo)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 10—n.8

Texto em vigor

8. Se, em circunstancias especiais, a

que tenha sido recebida nesse sentido uma
denuncia por escrito apresentada pela
inddstria comunitaria ou em seu nome,
isto e feito com base em elementos de
prova suficientes da existéncia de
subvencdes passiveis de medidas de
compensacgao, de prejuizo e de um nexo de
causalidade, tal como indicado no n.° 2,
para justificar o inicio de um inquérito.

PE522.895v02-00

Alteracao

1-A. No artigo 10.°, 0 n.° 8 passa a ter a
seguinte redacao:

«8. Se, em circunstancias especiais,
sobretudo nos casos de setores industriais
diversos e fragmentados em grande parte
compostos por PME, a Comissao decidir
iniciar um inquérito sem que tenha sido
recebida nesse sentido uma denuncia por
escrito apresentada pela indudstria da Unido
Ou em seu nome, isto é feito com base em
elementos de prova suficientes da
existéncia de subvencdes passiveis de
medidas de compensacéo, de prejuizo e de
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Alteracéo 50

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 2
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 11 — paragrafo 2 (novo)

Texto da Comissao

«11. Os produtores da Unido do produto
similar séo obrigados a colaborar em
processos que tenham sido iniciado em
conformidade com o artigo 10.°, n.° 8.»

Alteracéo 51

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 2
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 11 -n.°9

Texto em vigor

9. Nos processos iniciados ao abrigo do
artigo 10.°, n.° 11, o inquérito deve ser
concluido, sempre que possivel, no prazo
de um ano. Em todo o caso, 0s inquéritos
sdo sempre concluidos no prazo de 13
meses a contar do seu inicio, em
conformidade com as conclusdes nos
termos do artigo 13.° relativamente aos
compromissos ou com as conclusdes nos
termos do artigo 15.° relativamente a
medidas definitivas.
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um nexo de causalidade, tal como indicado
no n.° 2, para justificar o inicio de um
inquérito.»

Alteracao

Suprimido

Alteracao

«9. Nos processos iniciados ao abrigo do
artigo 10.°, n.° 11, o inquérito deve ser
concluido, sempre que possivel, num prazo
inferior a nove meses. Em todo o caso, 0s
inquéritos sdo sempre concluidos no prazo
de 10 meses a contar do seu inicio, em
conformidade com as conclusdes nos
termos do artigo 13.° relativamente aos
compromissos ou com as conclusdes nos
termos do artigo 15.° relativamente a
medidas definitivas. Sempre que possivel e
sobretudo no caso de setores industriais
diversos e fragmentados em grande parte
compostos por PME, os periodos de
inquérito coincidem com o0 ano
financeiro.»
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Alteracéo 52

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 2
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 11 —n.° 11-A (novo)

Texto da Comissao

PE522.895v02-00
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Alteracao

11-A. A Comissao facilita, através de um
Helpdesk PME, o0 acesso ao instrumento
por parte de setores industriais diversos e
fragmentados em grande parte compostos
por PME, no contexto de processos
anti-dumping.

O Helpdesk PME deve aumentar a
sensibilizacdo para o instrumento,
fornecer informacoes e explicagdes sobre
0S processos, sobre como apresentar uma
denuncia e como melhor apresentar
elementos de prova de dumping, de
subvencdes passiveis de medidas de
compensacao e prejuizo. O Helpdesk
PME disponibiliza formularios-tipo de
estatisticas a apresentar para fins de
representatividade e questionarios.

Uma vez iniciado um inquérito, o
Helpdesk PME informa as PME e as suas
associacOes pertinentes suscetiveis de
serem afetadas pelo inicio do processo e
comunica 0s prazos pertinentes para o
registo como parte interessada.

Deve prestar assisténcia na abordagem de
questdes relacionadas com o
preenchimento de questionarios, devendo
ser prestada uma atencao especial as
questdes das PME relativamente a
inquéritos iniciados ao abrigo do artigo
10.°, n.° 8. Na medida possivel, presta
assisténcia com vista a reducéo dos
encargos causados por barreiras
linguisticas.
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Alteracéo 53

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 2
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 11 —n.° 11-B (novo)

Texto da Comissao

Caso essa PME forneca prova prima facie
de dumping ou de subvencdes passiveis de
medidas de compensacao, o Helpdesk
PME prestara informagdes a PME sobre
a evolucao do volume e do valor das
importacOes do produto em causa, em
conformidade com o artigo 24.°, n.° 6.

Fornece igualmente orientagdes sobre
outras formas de contacto e ligacdo com o
conselheiro auditor e as autoridades
aduaneiras nacionais. O Helpdesk PME
informa ainda as PME sobre as
possibilidades e condi¢des ao abrigo das
quais podem solicitar um reexame das
medidas e reembolso dos direitos
anti-dumping pagos.»

Alteracao

11-B. A Comisséo garante o melhor
acesso possivel de todas as partes
interessadas a informacdes, autorizando
um sistema de informacéo atraves do qual
as partes interessadas sejam notificadas
guando séo adicionadas aos ficheiros do
inquérito novas informacg6es nédo
confidenciais. As informacdes ndo
confidenciais também devem ser
disponibilizadas através de uma
plataforma na Internet.

Justificacdo

De modo a garantir a confianga dos produtores e consumidores no, e manter a legitimidade
do, instrumento, a transparéncia deve ser melhorada.
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Alteracdo 54

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 2
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 11 —n.° 11-C (novo)

Texto da Comissao Alteracao

11-C. A Comissédo salvaguarda o exercicio
efetivo dos direitos processuais das partes
interessadas e garante que 0S processos
sejam tratados de forma imparcial,
objetiva e num periodo de tempo razoével,
através de um conselheiro auditor, se
adequado.

Justificacdo

De modo a garantir a confianga dos produtores e consumidores no, e manter a legitimidade
do, instrumento, a transparéncia deve ser melhorada.

Alteracéo 55

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 2
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 11 n.° 11-D (novo)

Texto da Comissao Alteracao

11-D. A Comisséo elabora 0s
questionarios utilizados em inquéritos em
todas as linguas oficiais da Uniao,
mediante pedido das partes interessadas.

Justificagdo
Com vista a reduzir os encargos para as PME em processos, e a melhorar o nivel de

cooperacao, 0s questionarios devem estar disponiveis, mediante pedido, em todas as linguas
oficiais da Unido.

Alteracéo 56

Proposta de regulamento
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Artigo 2 — ponto 3 — alinea -a) (nova)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 12 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto em vigor

Os direitos provisorios ndo sdo instituidos
antes de decorridos 60 dias a contar da data
do inicio do processo nem nove meses apos
essa data.

Alteracéo 57

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 3 — alinea b)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 12 — n.° 1 —alinea b)

Texto da Comissao

b) E aditado o seguinte paragrafo no
final:

«Os direitos provisorios ndo sao aplicados
durante um periodo de duas semanas a
contar do envio da informacao as partes
interessadas nos termos do artigo 29.°-A.
A disponibilizacao dessas informactes
nao prejudica qualquer decisdo posterior
gue possa vir a ser tomada pela
Comissdo.»

Alteracdo 58

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 3-A (novo)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 13-nl1

Texto em vigor

RR\1016940PT.doc

Alteracao

(-a) O segundo paragrafo passa a ter a
seguinte redacao:

«Os direitos provisorios ndo sao instituidos
antes de decorridos 60 dias a contar da data
do inicio do processo nem seis meses apos
essa data.»

Alteracao

Suprimido

Alteracao

3-A. No artigo 13.°, o n.° 1 passa a ter a
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1. Se tiver sido determinada
provisoriamente a existéncia de
subvencdes e de prejuizos, a Comisséo
pode aceitar os compromissos voluntarios e
satisfatorios por forca dos quais:

a) O pais de origem e/ou de exportacao
aceite eliminar ou limitar a subvencao ou
adotar outras medidas relativamente aos
seus efeitos; ou

b) Os exportadores se comprometam a
rever 0s Seus precos ou a cessar as
exportacdes para a zona em causa na
medida em que tais exportac6es beneficiem
de subvenc0es passiveis de medidas de
compensagdo de forma a que a Comisséo,
apos consulta especifica do comité
consultivo, considere que o efeito
prejudicial das subvencdes foi eliminado.

Neste caso e enquanto esses COmpromissos
estiverem em vigor, os direitos provisérios
instituidos pela Comissao em
conformidade com o artigo 12.°, n.° 3 ou 0s
direitos definitivos instituidos pelo
Conselho em conformidade com o artigo
15.°, n.% 1, ndo se aplicam as importacoes
do produto em causa fabricado pelas
empresas referidas na decisdo da Comisséo
que aceita esses Compromissos e nas
sucessivas alteracOes dessa deciséo.

Os aumentos de precos resultantes desses
compromissos ndo devem ser superiores
ao necessario para neutralizar o montante
das subvencdes passiveis de medidas de
compensacao, devendo ser inferiores ao
montante das subvencdes passiveis de
medidas de compensacao, se tais
aumentos forem adequados para eliminar
0 prejuizo causado a induastria
comunitaria.

seguinte redacao:

«1. Se tiver sido determinada
provisoriamente a existéncia de
subvencdes e de prejuizos, a Comissao
pode aceitar 0s compromissos voluntarios
por forca dos quais:

a) O pais de origem e/ou de exportacao
aceite eliminar ou limitar a subvencédo ou
adotar outras medidas relativamente aos
seus efeitos; ou

b) Os exportadores se comprometam a
rever 0s Seus precos ou a cessar as
exportacdes para a zona em causa na
medida em que tais exportac6es beneficiem
de subvenc0es passiveis de medidas de
compensacédo desde que que a Comissao,
apos consulta especifica do comité
consultivo, tenha considerado que o efeito
prejudicial das subvencdes foi eliminado.

Neste caso e enquanto esses COmpromissos
estiverem em vigor, os direitos provisorios
instituidos pela Comissao em
conformidade com o artigo 12.°, n.° 3 ou 0s
direitos definitivos instituidos pelo
Conselho em conformidade com o artigo
15.%,n.° 1, ndo se aplicam as importacdes
do produto em causa fabricado pelas
empresas referidas na decisdo da Comisséo
que aceita esses CoOmpromissos e nas
sucessivas alteracOes dessa deciséo.

A regra do direito inferior ndo ¢ aplicavel
aos precgos acordados ao abrigo de tais
compromissos no quadro dos processos
antissubvengdes.»

Justificagdo

As empresas sO podem ser aceites caso eliminem efetivamente o efeito prejudicial das
subvenc@es. Além disso, em consonancia com as restantes disposi¢Ges da regra do direito
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inferior, a regra do direito inferior ndo é aplicavel a processos antissubvencoes.

Alteracéo 59

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 3-B (novo)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 13-n.24

Texto em vigor

4. As partes que oferecem um
compromisso devem fornecer uma versao
ndo confidencial do mesmo, que possa ser
facultada as partes interessadas no
inquérito.

Alteracdo 60

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 6 — alinea a)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 22 —n.° 1 —alinea a)

Texto da Comissao

a) Ao n.° 1 é aditado o seguinte
paragrafo:

RR\1016940PT.doc

Alteracao

3-B. No artigo 13., o n.° 4 passa a ter a
seguinte redacgao:

«4. As partes que oferecem um
compromisso devem fornecer uma
significativa versdo ndo confidencial do
mesmo, que possa ser facultada as partes
interessadas no inquérito, ao Parlamento
Europeu e ao Conselho. Sera solicitado as
partes que revelem o maximo possivel de
informacdes relativamente ao contetido e
a natureza do compromisso, tendo em
devida conta a protecéo das informagdes
confidenciais na acecdo do artigo 29.°.
Além disso, a Comissdo deve consultar a
industria da Unido a respeito dos
elementos principais do referido
compromisso antes de aceitar tal oferta.»

Alteracao

Suprimido
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«Se, na sequéncia de um inquérito nos
termos do artigo 18.°, a medida caducar,
devem ser reembolsados todos os direitos
cobrados ap6s a data do inicio do referido
inquérito. O reembolso deve ser solicitado
as autoridades aduaneiras nacionais em
conformidade com a legislacédo aduaneira
da Unido aplicével.

Justificacdo

Com vista a manter o equilibrio do instrumento, esta nova, mas burocratica e complexa
forma de reembolso ndo é desejavel.

Alteracéo 61

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 7-A (novo)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 24 —n.3

Texto em vigor Alteragéo

7-A. No artigo 24.°, o n.° 3 passa a ter a
seguinte redacgao:

3. Podem ser adotadas para efeitos do «3. Podem ser adotadas para efeitos do
presente regulamento disposic¢des presente regulamento disposic¢oes
especiais, tendo nomeadamente em conta a especiais, tendo nomeadamente em conta a
definicdo comum da nogé&o de origem definicdo comum da nogéo de origem
constante do Regulamento (CEE) n.° constante do Regulamento (CEE) n.°
2913/92 do Conselho, de 12 de outubro de 2913/92 do Conselho, de 12 de outubro de
1992, que estabelece o Codigo Aduaneiro 1992, que estabelece o Codigo Aduaneiro
Comunitario. Comunitario ou em conformidade com o

artigo 2.° do mesmo.»

Justificagdo
A fim de evitar a evasao das medidas antissubvengdes, 0 &mbito da legislacdo de defesa

comercial deve estar plenamente alinhado com as disposig¢des relevantes do Codigo
Aduaneiro.

Alteracéo 62
Proposta de regulamento
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Artigo 2 — ponto 7-B (novo)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 24 —n.°5

Texto em vigor

5. A Comisséo pode, ap0s consulta do
comité consultivo, instruir as autoridades
aduaneiras para que tomem as medidas
adequadas no sentido de assegurar o
registo das importagdes a fim de que
possam posteriormente ser aplicadas
medidas contra essas importagdes a partir
da data do seu registo.

As importacdes podem ser sujeitas a
registo na sequéncia de um pedido
apresentado por uma industria comunitaria
que contenha elementos de prova
suficientes para justificar tal medida.

O registo € instituido por um regulamento
que deve especificar a finalidade da
medida e, se necessario, 0 montante
estimado de direitos a pagar. As
importacdes ndo podem ser sujeitas a
registo por um periodo superior a nove
meses.

Alteracao

7-B. No artigo 24.°, 0 n.°5 passa a ter a
seguinte redacao:

«5. A Comisséao pode, apds consulta do
comité consultivo, instruir as autoridades
aduaneiras para que tomem as medidas
adequadas no sentido de, por exemplo,
assegurar o registo das importacoes a fim
de que possam posteriormente ser
aplicadas medidas contra essas
importaces a partir da data do seu registo.

As importacOes estdo sujeitas a registo na
sequéncia de um pedido apresentado por
uma industria da Unido que contenha
elementos de prova suficientes para
justificar tal medida. As importacdes
podem também ser sujeitas a registo por
iniciativa da propria Comisséo.

As importacOes estdo sujeitas a registo a
partir da data do inicio do inquérito, caso
a denuncia da industria da Uni&o
contenha um pedido de registo e
elementos de prova suficientes para
justificar tal medida.

O registo € instituido por um regulamento
que deve especificar a finalidade da
medida e, se necessario, 0 montante
estimado de direitos a pagar. As
importacdes ndo podem ser sujeitas a
registo por um periodo superior a nove
meses.»

Justificagdo

Com vista a atenuar o risco de armazenamento, as importagdes devem ser registadas no
seguimento da apresentacdo de qualquer pedido justificado e a partir da data do inicio se
justificado pela dendncia. A Comissédo deve também poder exigir o registo por sua propria

iniciativa.
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Alteracdo 63

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 7-C (novo)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 24 —-n.° 6

Texto em vigor

6. Os Estados-Membros comunicam
mensalmente a Comissao os dados
relativos as importacGes de produtos
sujeitos a inquérito e a medidas, bem como
0 montante dos direitos cobrados ao abrigo
do presente regulamento.

Alteracdo 64

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 7-D (novo)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 24 —n.° 7-A (novo)

Texto da Comissao

PE522.895v02-00

Alteracao

7-C. No artigo 24.°, o n.°6 passa a ter a
seguinte redacao:

«6. Os Estados-Membros comunicam
mensalmente a Comissdo os dados
relativos as importacoes de produtos
sujeitos a inquérito e a medidas, bem como
0 montante dos direitos cobrados ao abrigo
do presente regulamento. A Comissao
pode, mediante a rececdo de um pedido
expresso e fundamentado de uma parte
interessada e apds ter obtido um parecer
do comité consultivo, decidir
comunicar-lhe as informacoes
respeitantes ao volume e aos valores de
importacao destes produtos.»

Alteracao

7-D. Ao artigo 24.° é aditado o seguinte
ndmero:

«7-A. Sempre que a Comissao pretenda
adotar ou publicar qualquer documento
que vise esclarecer a pratica estabelecida
da Comissao no que diz respeito a
aplicagéo do presente regulamento, em
qualquer dos seus elementos, a Comissao
deve consultar o Parlamento Europeu e o
Conselho antes da adogéo ou publicacgéo,
visando um consenso a fim de aprovar o
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Alteracéo 65
Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 8
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 27-n.°1

Texto da Comisséo

8. No artigo 27.°,n.° 1, o primeiro

paragrafo passa a ter a seguinte redacéo:

«1. Nos casos em que 0 numero de
produtores da Unido, exportadores ou
importadores, tipos de produtos ou
transaces for elevado, o inquérito pode
limitar-se:»

RR\1016940PT.doc

referido documento. Qualquer alteracéo
subsequente de tais documentos sera
sujeita aos referidos requisitos
processuais. Em qualquer caso, todos
estes documentos deverao estar em plena
conformidade com as disposic¢des do
presente regulamento. Os referidos
documentos néo podem alargar o poder
discricionario da Comisséo, na
interpretacéo do Tribunal de Justica da
Unido Europeia, para adotar medidas.»

Alteracao

8. No artigo 27.°, o n.° 1 passa a ter a
seguinte redacao:

«1. Nos casos em que 0 nimero de
produtores da Unido, exportadores ou
importadores, que cooperam no inqueérito,
ou tipos de produtos ou transagoes for
elevado, o inquérito pode limitar-se:»

a) A um namero razoavel de partes,
produtos ou transacdes, recorrendo-se a
uma amostragem estatisticamente véalida
com base nas informacdes disponiveis
aquando da selecdo; ou

b) Ao volume mais representativo da
producdo, vendas ou exportacgdes sobre o
qual possa razoavelmente incidir o
inquérito no prazo disponivel.

No caso de setores industriais diversos e
fragmentados em grande parte compostos
por PME, a selecéo final das partes tem
em conta, sempre que possivel, a sua
proporgao no setor em causa.»
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Justificacdo

Com vista a garantir melhores dados, a amostragem deve incluir tanto os autores da
denudncia quanto os ndo participantes na dendncia.

Alteracéo 66

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 9
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 29.°-B

Texto da Comissdo Alteracao

9. Apds o artigo 29.° é aditado o seguinte Suprimido
artigo 29.%-A:

«Artigo 29.°-B
Informagdes sobre medidas provisorias

1. Os produtores da Unido, os
importadores e os exportadores, bem
como as respetivas associacdes
representativas, e o pais de origem e/ou de
exportacdo podem requerer informacées
sobre a institui¢éo prevista dos direitos
provisorios. As referidas informacdes
devem ser solicitadas por escrito no prazo
fixado no aviso de inicio. Essas
informagdes devem ser facultadas a essas
partes, pelo menos duas semanas antes do
termo do prazo referido non.° 1 do

artigo 12.° para a instituicdo dos direitos
provisorios.

Essas informacdes devem incluir:

(a) Um resumo dos direitos propostos,
apenas a titulo informativo, e

(b) Pormenores sobre o calculo da
margem de subvencéo e da margem
suficiente para eliminar o prejuizo
causado a industria da Unido, tendo
devidamente em conta a necessidade de
serem respeitadas as obrigacdes de
confidencialidade impostas pelo

artigo 29.° As partes dispéem de um prazo
de trés dias Uteis para apresentar as suas
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observacdes sobre a exatiddo dos calculos.

2. Nos casos em que ndo se pretenda
instituir direitos provisorios, mas, antes,
prosseguir o inquérito, as partes
interessadas devem ser informadas da néo
instituicdo de direitos duas semanas antes
do termo do prazo referido no artigo 12.°,
n.° 1, para a institui¢céo dos direitos
provisorios.»

Alteracéo 67

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 10
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo31—n.2

Texto da Comissao Alteracao

10. O artigo 31.°, n.° 2, passa a ter a Suprimido
seguinte redacgéo:

"2. «2. A fim de que as autoridades
disponham de uma base sélida que Ihes
permita tomar em consideracéo todos o0s
pontos de vista e informagdes, para
decidir se o interesse da Unido requer ou
nao a instituicdo de medidas, 0s
produtores da Unido, os importadores e as
suas associacOes representativas, 0s
utilizadores representativos e as
organizacgdes de consumidores
representativas podem, nos prazos
previstos no anuncio de inicio do
inquérito antissubvencdes , dar-se a
conhecer e fornecer informacdes a
Comisséo. Essas informaces, ou um
resumo adequado delas, devem ser postas
a disposic¢do das outras partes
mencionadas no presente numero, que
devem ter a possibilidade de apresentar as
suas observacoes.

Justificagdo
A atual pratica da Comissao relativa a este aspeto do teste do interesse da Unido néo deve
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ser alterada.

Alteracdo 68

Proposta de regulamento
Artigo 2 — ponto 10-A (novo)
Regulamento (CE) n.° 597/2009
Artigo 33-A (novo)

Texto da Comissao

PE522.895v02-00

PT

Alteracao

10-A. E inserido o artigo seguinte:
«Artigo 33.°-A
Relatorio

1. A fim de facilitar o controlo da
aplicacao do regulamento pelo
Parlamento Europeu e pelo Conselho, a
Comisséo apresenta, tendo em devida
conta a protecdo de informac6es
confidenciais na acegéo do artigo 19.°, um
relatorio anual sobre a aplicacéo e
execucao do presente regulamento ao
Parlamento Europeu e ao Conselho,
enquanto parte integrante do dialogo
sobre os instrumentos de defesa comercial
entre a Comisséo, o Parlamento Europeu
e 0 Conselho. O relatorio contera
informacdes sobre a aplicagdo de medidas
provisorias e definitivas, o encerramento
de inquéritos sem adocdo de medidas,
COmMPromissos, NoOVos inqueéritos,
reexames e visitas de verificagdo, bem
como sobre as atividades dos diversos
orgaos responsaveis pelo controlo da
aplicacdo do presente regulamento e pelo
cumprimento das obrigaces dele
decorrentes. O relatério abrangera
também a utilizacdo de instrumentos de
defesa comercial por parte de paises
terceiros visando a Unido, informacdes
sobre a recuperacdo da industria da
Unido afetada pelas medidas instituidas e
sobre os recursos contra as medidas
instituidas. Incluira as atividades do
conselheiro auditor da Dire¢ao-Geral do
Comeércio da Comisséo e as do Helpdesk
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Alteracéo 69

Proposta de regulamento
Artigo 3

Texto da Comissao
O presente regulamento entra em vigor no

dia seguinte ao da sua publicag&o no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

RR\1016940PT.doc

PME relativas a aplicacdo do presente
regulamento.

2. O Parlamento Europeu pode, no prazo
de um més a contar da apresentacao do
relatorio pela Comisséo, convidar a
Comisséo para uma reunido "ad hoc™ da
sua comissdo competente para apresentar
e explicar quaisquer questdes
relacionadas com a aplicacéo do presente
regulamento. O relatdrio pode também ser
objeto de uma resolucéo.

3. A Comisséo publica o relatério o mais
tardar seis meses ap0s a apresentacdo do
mesmo ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.»

Alteracao

O presente regulamento entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Seréa objeto de consolidacdo com o
Regulamento (CE) n.° 1225/2009 e o
Regulamento (CE) n.” 597/2009 até...*.

*JO: inserir a data - trés meses ap0s a data de
entrada em vigor do presente regulamento.

PE522.895v02-00

PT



PT

EXPOSICAO DE MOTIVOS

Introducéo

A proposta da Comisséo, que visa modernizar os regulamentos anti-dumping e
antissubvencdes, implica quatro alteracdes centrais: a eliminacdo da regra do direito inferior
em casos de anti-dumping em que estdo presentes distor¢des estruturais ao nivel das
matérias-primas e em todos 0s casos de antissubvencdes, a obrigacédo para produtores da
Unido de cooperar em inquéritos ex officio, o reembolso de direitos cobrados durante
reexames da caducidade e a notificacdo com duas semanas de antecedéncia em relacao a
introducéo de direitos provisorios, habitualmente mencionados como a clausula de transporte.
A justificacdo da Comissdo assenta em trés objetivos: aumentar a eficacia dos instrumentos,
reduzir a ameaca de retaliagdo por parte de paises terceiros e aumentar a transparéncia e a
previsibilidade. O relator acolhe com agrado estes trés objetivos e acredita que 0S mesmos
devem ser combinados com vista a manter a confianca publica nos instrumentos. Por
conseguinte, o relator pretende resumir a base do projeto de relatorio através do levantamento
das questdes seguintes.

Em que medida garante a proposta da Comisséo a utilizagéo eficaz dos instrumentos?
O relator concorda com a Comisséo relativamente ao facto de a eficacia ser fundamental para
garantir que o instrumento cumpre 0 seu objetivo: evitar prejuizos causados por subvencdes e
dumping ilegal. Relativamente a eficacia, a Comisséo alegou que o reembolso de direitos
cobrados no ambito de reexames da caducidade e a eliminacgdo parcial da regra do direito
inferior s&o fundamentais.

Reembolso de direitos cobrados no &mbito de reexames da caducidade
A Comisséao propGe reembolsar direitos cobrados no ambito de reexames da caducidade, caso
seja comprovado que as praticas de dumping ou subvencéo foram concluidas, alegando que
tal iria assegurar a eficacia. No entanto, devemos perguntarmo-nos de onde surge essa
conclusdo. Poder-se-a alegar que o reembolso proposto ndo é necessario, uma vez que 0S
regulamentos ja incluem um procedimento de reembolso. Por conseguinte, o relator propde a
eliminacdo do numero em questao.

Eliminacéo parcial da regra do direito inferior
A Comisséo prop0e eliminar a regra do direito inferior em casos de anti-dumping, nos quais
se constatam distor¢Ges estruturais ao nivel das matérias-primas, e em todos 0s casos de
antissubvencdes, alegando que a referida eliminacdo ird melhorar a eficacia dos instrumentos.
Mais uma vez, no entanto, é dificil estabelecer de onde surge essa conclusdo. Em
conformidade com a OMC, a pratica de dumping per se ndo ¢é ilegal, sendo ilegal a pratica de
dumping que cause prejuizo. Por este motivo, a regra do direito inferior garante a eliminagéo
dos prejuizos causados aos produtores da Unido e é questionavel se as pautas aduaneiras mais
elevadas iriam reforcar a eficacia. A dissuasao pode ser a motivagdo por detras da alteracéo
proposta, mas os potenciais efeitos devem ser tidos em conta. Considerando a atual cadeia de
valor muito mais globalizada, em que mais de 50 % das importac¢des para a Unido consistem
em bens intermédios, 0 aumento do nivel dos direitos ird ndo s6 manter fora do mercado da
UE os bens de paises terceiros objeto de dumping ou de subvengdes, mas podera ter um
impacto significativo no acesso da Unido a bens intermédios utilizados nas exportagdes da
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Unido. Por conseguinte, aquando do aumento das pautas aduaneiras para além da correcdo do
prejuizo, as exportacbes da Unido, que garantem o crescimento econémico, também sao
visadas.

Além disso, a auséncia de uma definicao precisa das distor¢des estruturais ao nivel das
matérias-primas pode revelar-se problematica. Até agora, a Comissdo nao apresentou uma
definicdo uniforme, o que resultou no aparecimento de vérias especula¢des. Foi sugerida a
existéncia de uma determinacdo ad hoc, mas também que os custos de mao de obra e energia
estdo incluidos nesse conceito. Recorrendo a um conceito indefinido e imprevisivel como
base para o projeto, o resultado poderia ser igualmente imprevisivel, 0 que coloca em causa a
eficacia da eliminacédo da regra do direito inferior. O conceito também elimina as linhas entre
anti-dumping e antissubvencdes, que podem ser consideradas estar em infracdo em relacao ao
disposto no artigo 32.°, n.° 1, do Acordo sobre subvencdes e medidas de compensagédo da
OMC. Consequentemente, antes de se conhecer a utiliza¢éo prevista do conceito de distor¢bes
estruturais ao nivel das matérias-primas, é dificil determinar em que medida iria aumentar a
eficdcia do instrumento ou se a incerteza juridica poderia de facto reduzir a eficacia.

A proposta aborda de forma adequada a ameaca de retaliacédo por parte de paises
terceiros?

Na sua proposta, a Comissao reconhece a preocupacao crescente dos produtores da Unido no
que diz respeito as ameacas de retaliacdo por parte de produtores de paises terceiros apds
terem apresentado uma dendncia anti-dumping ou antissubvenc@es e, consequentemente,
apresentou a obrigagédo de cooperar em processos ex officio. No entanto, como mencionado
anteriormente, o relator manifesta preocupacéo relativamente a outras partes da proposta da
Comissao que podem comprometer o objetivo de proteger a Unido contra uma tendéncia de
retaliacdo crescente, tal como a eliminacéo parcial da regra do direito inferior.

Obrigacao de cooperar em processos ex officio
De acordo com a Comissdo, a ameaca de retaliagdo pode ser gerida através do inicio de
inquéritos ex officio, ou seja, justificando que a Comissao inicie um inquérito sem uma
denuncia formal emitida por um produtor da Unido. A presente proposta apresenta beneficios
significativos, ndo menos importante o acesso alargado aos dados. Tal poderia melhorar a
qualidade da amostragem no inquérito, podendo ser elaboradas conclusfes melhores e mais
firmes. No entanto, ainda existem questdes por resolver e que ndo sdo abordadas pela presente
proposta. Em primeiro lugar, deve indicar-se que a capacidade da Comissao para iniciar
processos ex officio ja se encontra presente nos regulamentos, o que levanta a questdo de
saber 0 porqué de a Comisséo ver 0s processos ex officio como a resposta para a ameaca de
retaliacdo neste momento. Em segundo lugar, apesar do argumento de que estes reduzem o
risco de retaliagio, ndo o eliminam completamente. E seguro afirmar que um produtor de um
pais terceiro bem informado pode, sem dificuldades, chegar a conclusdo sobre em nome de
que produtores da Unido a Comissao age. Em terceiro lugar, ndo devem ser subestimados 0s
encargos administrativos da participacdo num inquérito, especialmente para as PME, e
algumas empresas podem ndo se sentir confortaveis com a disponibilizagdo de informacéo
empresarial sensivel a Comissao. Em quarto lugar, as consequéncias da potencial ndo
conformidade com os pedidos de informacéo referidos ndo séo claras.
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Além disso, um fendmeno mais recente e preocupante é a tendéncia dos paises terceiros de
penalizarem e retaliarem contra determinados Estados-Membros da UE ou setores essenciais
ndo necessariamente ligados ao setor afetado pela pratica de dumping ou subvencdes de paises
terceiros. Por este motivo, pode alegar-se que, em vez de sofrer de retaliacdo intrasetorial,
existe um risco acrescido de criar uma retaliacao intersetorial muito mais nociva e injusta, ou
retaliacdo cruzada. Neste sentido, os produtores da Unido de outros setores, que ndo tém
qualquer interesse no resultado do inquérito, sdo afetados por iniciativas adotadas pela
Comisséo. O relator considera esta tendéncia menos do que desejavel.

Contudo, apesar destas preocupacdes, pode alegar-se que os beneficios de uma melhor
amostragem excedem as desvantagens e podem, assim, ser considerados legitimos. Com vista
a contrabalancar as preocupacdes anteriormente mencionadas, o relator propde nao so reforcar
0 Helpdesk PME, mas também ponderar sobre os potenciais efeitos negativos de outras
alteracdes politicas, tais como a eliminacdo parcial da regra do direito inferior.

Eliminacéo parcial da regra do direito inferior
Tal como mencionado, a proposta da Comissao de eliminar parcialmente o direito inferior
pode ser considerada ter um impacto na ameaca de retaliacdo. A eliminacéo da regra do
direito inferior pode ser encarada como uma alteracdo da natureza dos instrumentos, passando
de medida corretiva a medida de penalizacdo. Isto, em combinagdo com o facto de nao existir
uma definicdo uniforme de distor¢des estruturais ao nivel das matérias-primas, pode ser
considerado criar mais espaco para uma mentalidade de retaliacdo. O objetivo principal da
regra do direito inferior consiste em eliminar o prejuizo causado, e ndo penalizar os parceiros
comerciais da Unido, que ¢ a ldgica por detras do esforco da Unido de incluir as regras do
direito inferior em negociacfes da OMC. Por conseguinte, devemos perguntarmo-nos se a
limitacdo da regra do direito inferior aumentara a eficacia ou agravara de facto a ameaca de
retaliacdo. Do ponto de vista do relator, as tentativas de tornar o instrumento mais eficaz
podem revelar-se infrutiferas caso a ameaca de retaliacdo seja agravada. Mais uma vez, as
preocupacOes levantadas na secgdo anterior sobre o facto de a retaliacdo intrasetorial se tornar
retaliacdo intersetorial devem ser reiteradas. Consequentemente, o relator propGe suprimir a
eliminacéo parcial da regra do direito inferior.

A proposta garante uma transparéncia e previsibilidade suficientes?

A transparéncia e a previsibilidade sdo essenciais para todas as partes envolvidas e visam
garantir a confianca publica, a responsabilizacéo e a legitimidade dos instrumentos. O relator
pretende debater trés areas: a clausula de transporte, o periodo da imposi¢édo de direitos
provisorios e o acesso as informagdes.

Clausula de transporte
A clausula de transporte, ou a notificacdo com duas semanas de antecedéncia em relagédo a
introducdo de direitos provisorios, iria proporcionar aos importadores uma certeza juridica de
que o negocio pode continuar normalmente até estarem disponiveis provas iniciais de
dumping e subvencgdes. De acordo com a Comissao, a presente proposta visa aumentar a
previsibilidade dos inquéritos, e varias partes interessadas encaram-na como uma medida de
equidade. No entanto, as partes interessadas levantaram igualmente a questdo de que o
periodo fixado sera demasiado longo ou demasiado curto. As importa¢Ges da Russia ndo
necessitam de uma clausula de transporte de duas semanas, mas talvez apenas de quatro ou
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cinco dias. As importaces da Asia Oriental, contudo, podero exigir uma clausula de
transporte de seis semanas. Outros tém alertado para o potencial perigo de armazenamento.
Além disso, existe um fator discriminatorio incorporado na proposta, uma vez gque apenas as
partes interessadas registadas podem utilizar a clausula de transporte. Por conseguinte, o
relator propde substituir a notificacdo antecipada por uma clausula de transporte real,
inspirada no regulamento de salvaguarda, que indique que o produto em questdo a caminho da
Unido ndo deve estar sujeito a direitos provisorios.

Periodo dos direitos provisorios
Em combinacdo com uma clausula de transporte real, existem outras areas dos inquéritos
anti-dumping e antissubvencgdes onde a transparéncia e a previsibilidade podem ser
melhoradas. Na grande maioria dos casos, os direitos provisorios sdo introduzidos no prazo de
nove meses ou na Ultima semana antes do referido prazo. Os direitos provisorios foram
introduzidos mais cedo apenas em casos excecionais. Tendo a m&o esta informagcéo, o relator
propde introduzir uma clausula que determine que os direitos provisérios s6 podem ser
impostos durante a ultima semana do inquérito.

Acesso a informacao
No ambito dos regulamentos atuais, as partes interessadas possuem um acesso muito limitado
a ficheiros relevantes de inquéritos. Esta preocupacao foi levantada pelas partes interessadas,
argumentando que os ficheiros ndo confidenciais disponiveis sdo de qualidade demasiado ma
para serem Uteis. Consequentemente, para evitar erros de célculo e a utilizacdo inadequada de
dados, deve fazer-se mais para facilitar um maior acesso aos ficheiros ndo confidenciais, mas
também aos ficheiros confidenciais. Por conseguinte, o relator propde varias disposicoes.
Além do Auditor, a Comissao deve garantir uma transparéncia melhorada atraves da
introducdo de um sistema de notificagdo em que os representantes legais ou as partes
interessadas sdo notificados quando séo adicionados novos ficheiros ao inquérito, juntamente
com um acesso em linha a todos os ficheiros ndo confidenciais.

Em que medida a proposta tem em conta os desafios do futuro?

A proposta da Comissao é mencionada geralmente como uma modernizagdo, uma adaptacao
aos padrdes comerciais modernos. Neste contexto, o relator considera necessario ter em conta
tanto a Omnibus quanto as preocupacdes politicas mais amplas da Unido.

Omnibus
Com a adogdo futura da Trade Omnibus I e 11, ser& razoavel que o Parlamento analise os
poderes aumentados que a Comissdo ganhara. O equilibrio da modernizacao deve ser
observado a luz destas alteracdes futuras, o que levanta a questdo sobre em que medida a
presente proposta tem isto em conta. O relator reconhece que a modernizag¢do ndo pode e ndo
deve per se alterar ou revogar a Omnibus | e 11, mas, pelo contrario, deve incentivar o reforco
do escrutinio dos instrumentos e a criacdo de uma melhor certeza juridica dos regulamentos.
Por conseguinte, o relator propde reforcar o relatorio anual sobre instrumentos de defesa
comercial, introduzido apds a adog¢do da Omnibus I, sujeito a uma resolugdo do Parlamento.

Outras preocupac0es politicas
No que diz respeito a tornar o instrumento adequado ao ambiente moderno, outras
preocupacdes politicas podem ter de ser tomadas em consideracdo de forma mais ampla do
que anteriormente. Tornou-se evidente que os desafios que 0 comércio enfrenta ndo estdo
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essencialmente relacionados com o comércio, mas, todavia, influenciam a politica comercial.
Os instrumentos de defesa comercial ndo sdo excecédo. O teste do interesse da Unido constitui
uma parte vital para garantir a coeréncia desta politica. No entanto, existe um perigo de
politizar o instrumento caso o quadro do interesse da Unido ndo seja definido de forma
adequada. O teste do interesse da Unido em inquéritos de instrumentos de defesa comercial
deve garantir que a Comisséo fala em unissono aos seus cidadaos e consumidores, bem como
aos paises terceiros. Por conseguinte, o relator propde reforcar os critérios do interesse da
Unido, recorrendo as orientagcdes da Comiss&o.

Concluséo

Em concluséo, o relator acolhe com agrado os objetivos prosseguidos pela Comissdo. A
eficacia, a reducdo da ameaca de retaliacdo, a transparéncia e a previsibilidade s&o objetivos
admiraveis que, combinados, garantem a confianga publica no instrumento. Em suma, o
relator ndo pretende ir além destes objetivos, mas encontra areas onde estes objetivos podem
ser reforcados, encontrando respostas para as questdes colocadas anteriormente.
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